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Paasiainen tuo toivon

Kirkkoherra - Kyrkoherde Martti Paananen

Maaliskuun alussa vuosi sitten kukaan ei viela arvannut

millainen vuosi meilld on edessa. Seurakunnan tyon-
tekijoiden kanssa olimme pohtineet mahdollisuutta

lahettdad joskus jumalanpalvelus tai jotain muuta toimin-
taa internetin kautta. Asiaa oli mietitty ja ajatuksena oli,

ettd jonain pdivina sitten.

Kului muutama viikko ja yhtiakkia oltiin tilanteessa,

jossa ei ollut mitdan muuta mahdollisuutta saada seura-

kuntalaisia mukaan jumalanpalveluksiin kuin lahettda
niitd digitaalisesti. Me opimme tekemaan nauhoituksia
ja suoria lihetyksid vihan samalla tavoin kuin kissa
oppii uimaan kun sen heittda veteen. Tana pdivana
seurakunnan nikyva toiminta tapahtuu nimenomaan
verkossa.

Kaipuu fyysiseen kohtaamiseen on valtavaa seki seura-
kuntalaisten ettd tyontekijoiden parissa. Odotamme
kaikki sitd paivdd kun jilleen voimme avata kirkon
ovet ja yhdessa viettda jumalanpalvelusta ja ehtoollista.
Toiveet ovat kesidssa ja ensi syksyssd. Kulunut vuosi on

opettanut sen, ettd elima on epdvarmaa. Viisautta taitaa
olla vanhojen toteamus suunnitelmistaan Jos Jumala suo

ja elamme.

Pasken kommer med
hopp

I borjan av mars i fjol kunde ingen dnnu gissa
vilket ar vi hade framfor oss. Vi medarbetare i
forsamlingen hade nagongang funderat pa moj-
ligheten att sinda nagon gudstjanst eller annan
verksamhet via internet. Vi hade tankt att det
blir ndgon dag sedan.

Det gick nagra veckor och plotsligt var vi i den
situationen att det inte fanns andra mojligheter
att fa forsamlingsborna med pa gudstjansterna
an att sinda dem digitalt. Vi lirde oss att gora
inspelningar och streama direkt lite pd samma
sdatt som en katt lar sig simma om man kastar
den i vattnet. Idag dr forsamlingens synliga verk-
samhet enbart pa nitet.

Bade forsamlingsborna och medarbetarna langtar
valdigt mycket att fa traffas fysiskt. Vi vantar alla pa
den dag da vi igen kan 6ppna kyrkans dorrar och fira
gudstjanst och nattvard tillsammans. Hoppet ligger pa
sommaren och nista host. Det gangna aret har lart oss

att livet dr osikert. Det finns en visdom i det gamla tale-

sattet "om Gud vill och vi far leva".

Under en sadan har tid blir man tvingad att stanna upp.
D4 kan man ocksa reservera tid for bon och att stilla sig

infor Gud.

Tallaisena aikana
joutuu vikisin py-
sahtymaan. Silloin
voi varata aikaa
myos rukoukseen
ja Jumalan edessi
hiljentymiseen.

Epitietoisuus ja
turhautuneisuus
korostuvat ndin paastonaikana. Uskoa huomiseen
tuo kevdin edistyminen ja paasidisen odotus. Ennen
paasidisaamua opetuslapset olivat pettyneet ja me-
nettineet toivonsa. Vasta Kristuksen ylésnousemuk-
sen oivaltaminen muutti tilanteen toiseksi. Toivo ja
usko elimain palasivat.

Aurinko nousee yha ylemmas, kevdan jalkeen koit-
taa kesa. Huominen on hyvi, niin jaksan uskoa.
Edessimme on Jumalan suunnittelema tie.

Piasidinen, Kristuksen ylosnousemuksen riemulli-
nen juhla on aivan pian.

foto: B.Forsman

Ovissheten och frustrationen betonas sahar i fas-
tetiden. Tron pa morgondagen kommer med att
varen gor sina framsteg och viantan pa pasken. Fore
paskmorgonen var larjungarna besvikna och hade
mist allt hopp. Forst da de fick insikt om Kristi
uppstindelse sd forandrades situationen. Bade tron
och hoppet kom tillbaka till livet.

Solen stiger allt hogre, efter varen kommer somma-
ren. Morgondagen ir god, sd orkar jag tro. Framfor
oss finns Guds planerade vag. Pasken, Kristi upp-
standelses gladjefyllda fest ar alldeles snart har.



“Kristus nousi kuolleista, kuolemallaan kuoleman voitti ja
haudoissa oleville elaman antoi."

foto: E.Kastu

Mua tartu kdteen Herra ja taluta,
niin ettd padsen kerran md kotia.
En jaksa kdayda yksin vaan lankean
vie kanssas kdsityksin niin uskallan, niin uskallan.
(virsi 256 suom.virsikirja)

Paasidisen riemuviesti kaikuu kaikkialla maailmassa.
Miljoonat kristityt todistavat Herran kulkemisesta
rinnalla, ithmeellisestd voimasta heikkoudessa, osallisuu-
desta elamin kipuihin, ilon ja murheiden jakamisesta,
lasnaolon kokemuksesta ja suuresta rakkaudellisesta
teosta. Mestarin seurassa uhkista huolimatta meille av-
autuu toivon tulevaisuus.

Téana kevaana ajattelemme erityisesti kaikkia niitd, jotka
kantavat jonkinlaista ristid. Koronaepidemia on pannut
koko maailman sekaisin ja ndin myos meidiat kantamaan
yhteista ristid. Jokaisella on oma ristinsa kannettavana,
ndinhidn sanotaan. Useimmiten ristimme ovat henkilo-
kohtaisia. Edes lahelld olevat eivit aina tiedosta min-
kalaista ristia kannamme. Evankeliumi kertoo meille, Ihmettelystd nousee rukous, ndyra pyynto: *Eldva
kuinka Jeesus itse kantoi omaa ristiansi. ]umala, tartu sina kateeni ja taluta, kanna ja kuljeta,
ohjaa ja armahda.”

Voimme yrittdd sanottaa paasidisen merkitystd kuvaa-

malla sitd uudeksi aluksi tai juhlien juhlaksi. Mahdotto- Jeesuksen kosketus on sinulle tindan rakkauden kos-
man tulemista mahdolliseksi. Jiamme himmentyneena ketus ja tulevaisuuden toivon antaja. Surempaa rak-
vain ihmettelemaan. kautta ei voi sinulle kukaan muu osoittaa!

Paasiadisen siunaus

Olkoon ylésnoussut Kristus kanssasi!
Julistakoon jokainen kevaan merkki sinulle
ylosnousemuksen ihmetta.
Laulakoot pikkulinnut sinulle rakkaudesta,
joka voittaa pahan vallan.
Kertokoot auringon sateet sinulle Jumalasta,
joka pitaa meista kaikista huolen.
Heratkoon sinussa henkiin kaikki se,
mika ikind voi herata henkiin!
Olkoon ylésnoussut Kristus kanssasi!

Rakkauden tdyteista paasidistd, iloa, valoa ja toivoa
tulevaan kevaaseen, Sinulle toivottaa

Eila ja Maija

Pandemian takia ei ryhmatapaamisia, kuten esimerkiksi
Skarholmenin piirig, toistaiseksi voida pitaa.
Olet kuitenkin aina tervetullut ottamaan
meihin yhteytta.
Eila ja Maija




"Kristus ar uppstanden fran de déda, med p.
doden dvervann han déden och at dem som :

ar i gravarna gav han liv.”

”Sad tag nu mina hander och led du mig,
att saligt hem jag linder, o Gud, till dig.
Ditt barn i nad ledsaga, min vdg dr svdr;
Jag vill ett steg ej taga, dar du ej gar.”
(Nr 277, Den svenska psalmboken)

Over hela virlden hors Paskens glidjebud. Miljontals
kristna kan bevittna om, hur Herren gar bredvid, hur
man far en underlig styrka, nar man ar som sva-
gast, hur man kanner Herrens narvaro i bade gladje
och sorg och i den stora kirleken som omsluter oss.
Tillsammans med Mistaren kan vi se fram emot en
hoppfull framtid, trots det hotfulla omkring oss.

Under denna var tanker vi speciellt pa alla dem, som
bar sitt kors. Corona-pandemin har stallt till det i
hela varlden och fitt oss alla att tillsammans bira
korset. Det sdgs, att var och en bar sitt kors. Oftast
ar korset nagot personligt. Inte ens vara nirmaste kan
alltid ana, hurudant kors vi bar.

I evangeliet kan vi lasa om, hur Jesus bar sitt kors.

Vi kan forsoka beskriva paskens budskap som en ny
borjan eller festernas fest. Det omojliga blir mojligt.
Hipna star vi diar och bara férundras. Forundran blir
till en bon, en 6dmjuk 6nskan: ”Levande Gud, ta min
hand och led mig, bar mig fram och férbarma dig.”

Genom Jesus kanner du kirlekens beroring. Han ger
dig hopp infor framtiden. Storre kirlek finns inte!

Valsignelse infor pasken:

Ma den uppstandne Kristus vara med dig!
M3 varje vartecken beréatta for dig
om uppstandelsens under.

M3 smaféglarna sjunga till dig
om karlek, som vinner ¢ver det onda.
M3 solens strdlar beratta for dig
om Gud, som bar omsorg om oss alla.
Ma allt nytt vakna till liv i dig.

Ma den uppstandne Kristus vara med dig!

Vi onskar dig en pask fylld av karlek, glddje, ljus och
hopp infér den kommande varen.

Eila och Maija
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Diakoniarbete under

exceptionella férhallanden

Virlden forindrades med ens, nar Coronaviruset kom
och svepte med sig vdra invanda satt att arbeta. Nu
lever vi en oforutsagbar tid. Sittet att arbeta forand-
rades en hel del. Hemarbetet har blivit vanligare dven
inom diakonin. Att nd manniskor och lyssna pa dem

ar diakonins huvuduppgift. Vi har varit tvungna att
lara oss nya sitt att nd vara forsamlingsbor. Speciellt
de dldre och de som hor till riskgrupper har hamnat
mellan stolarna. De fysiska motena har blivit farre, men
telefonkontakterna har 6kat. Under pandemitiden har
sjdlavardssamtal och olika drenden skotts i stor omfatt-
ning via telefon eller via nitet. Vi har dven skickat brev
till vara forsamlingsbor, framst da till medlemmarna i
volontargruppen Vardagsianglar. Det finns tillfallen, da
man behover kunna ses fysiskt, ett exempel pa detta ar
hjilp vid fondansokningar och andra moten med dem
som saknar mojlighet till digitalkommunikation.

Ofta handlar telefonsamtalen om olika problem, dngest
och oro. Sjilv far jag dnda styrka och glddje av att kun-
na lotsa mianniskor vidare till stillen dit de kan vinda
sig med sina specifika problem.

Att arbeta hemifran spar tid, dd man slipper arbets-
resorna. Samarbete med olika myndigheter har ocksa
okat. Nar man inte traffar sina arbetskamrater dagligen,
tar man ocksa mera aktivt kontakt med dem for att
hora, hur laget ar. Olika arbetsomraden har ocksa sam-
arbetat mera med varandra. Telefon anvinds mera och
anvandandet av sociala medier har 6kat pa ett positivt
satt.

En nackdel med hemarbete ar, att skillnaden mellan ar-
bete och fritid blir mera flytande. Jag upplever dven, att
jag far ligga ner mera arbete innan jag blir klar med det
som jag vill ha gjort. Nir jag borjade arbeta hemifran
markte jag, hur jag riktigt sogs in i arbetet. D4 blev det
ibland mera arbete dn jag tinkt mig.

Jag har funderat pa, hur man battre skulle kunna na de
forsamlingsbor som inte anvander sig av digitala me-
dier. Dir ar ju inte streaming en l6sning heller. Sam-
manfattningsvis kan jag konstatera, att efter pandemin
kommer nog hjilpbehovet att 6ka och hemarbete blir
till en viss del ett bestdende inslag i arbetslivet.

Eila Kastu (6versattning: M. Toivola)



Diakoniaa poikkeusoloissa

Maailma muuttui kertaheitolla, kun koronaviirus tuli ja pyyhki mukanaan totutut tavat tehda
toita. Eldamme ajassa, jonka kaanteita ja seurauksia on vaikea ennustaa.

Diakoniatyontekijoiden tyonkuva muuttui ja he ovat
siirtyneet osittain tekemain etdtoitd. Ihmisten tavoitta-
minen ja kuuleminen on diakonin padatehtiava. On ollut
pakko opetella uusia tapoja seurakuntalaisten saavut-
tamiseen tdssd dkkid muuttuneessa tilanteessa. Erityi-
sesti riskiryhmaliiset ja vanhukset ovat viliinputoajia.
Fyysiset kontaktit ovat vihentyneet, mutta puhelimen
kaytto on otettu jalleen yha laajamittaisempaan ja aktii-
visempaan kdyttoon. Asioita ja sielunhoitokeskusteluja
on hoidettu poikkeusoloissa hyvin paljon puhelimitse tai
verkossa. Olemme my6s ldhettidneet kirjeitd seurakunta-
laisille, etupddssi arkienkeleille, joka on yksi seurakun-
nan vapaaehtoisista ryhmista.

Meilld on kuitenkin diakoniatyossa henkiloitd, joiden
kohtaaminen kasvotusten on tarpeellista esimerkiksi
silloin kun haetaan avustuksia eri rahastoista tai niiden
henkil6iden kanssa, joilla ei ole mahdollisuutta digitaa-
lisiin kontakteihin.

Kuulemme puhelinkeskusteluissa enimmaikseen ihmisten
eliman nurjista puolista, mutta itse saan iloa ja voimaa
siitd, ettd pystyn auttamaan ja tarvittaessa ohjaamaan
henkilot edelleen sinne, mista he saavat silla hetkella
oleviin ongelmiin avun.

Mitka ovat mielestdni etityon edut ja mitkd haitat?
Ensiksikin etityon edut: aikaa sdastyy, kun tyomatkat
jddvit pois, yhteisty0 on tiivistynyt eri viranomaisten
tahojen kanssa. Myos tyotovereiden vililld on enemmin
otettu yhteytta ja kyselty kuulumisia. Eri tydmuodot
ovat my®os tiivistineet yhteistyota. Puhelin on palannut
uuteen arvoon ja sosiaalisen median kdyttdminen on
kasvanut positiiviseen suuntaan.

Digipoluille on tilausta ja diakoniatyontekija on linkki
yksindisten ja apua tarvitsevien sekd auttamishaluisten
valilla.

Miettimisen aiheita: Olen miettinyt sitd, miten voisi
paremmin tavoittaa sellaiset seurakuntalaiset, kun 14-
heskain kaikilla ei ole digiloikkaan vaadittavia laitteita.
Striimaukset eivdt myoskain tavoita kaikkia ihmisia.
Vililld tuntuu, ettd teen moninkertaisen tyon ennen kuin
saan asiani valmiiksi.

Etdtyossd olen muomannut, ettd tyon ja vapaa-ajan vili
on tullut hdilyvimmaksi. Kotona tulee tehtya toitd jos-
kus enemmain ja alussa minulla oli jonkinlainen etityon
imu.

Yhteenvetona voisin todeta, ettd pandemian jilkeen
auttamisty0 yleisesti lisddntyy ja etdtyo jaa joiltakin osin
pysyvaksi.
Ella Kastu
6

Diakonia auttaa sinua koronaepidemian
aikana

Autamme ja tuemme Sinua erilaisissa arjen haasteis-
sa koronaepidemian aikana. Pyrimme autta-

maan erityisesti ikdihmisid seka eri riskiryhmiin
kuuluvia henkiloita, jotka ovat erityisen haavoittu-
vassa asemassa.

Ota rohkeasti yhteytta Eilaan tai Maijaan.
Yhteystiedot:

Eila puh. 08 — 440 82 15, 073 - 439 97 53,
e-posti: eila.kastu@svenskakyrkan.se

Maija puh. 08 — 440 82 14, 073 - 439 97 58

e-posti: maija.toivola@svenskakyrkan.se

Diakonin hjalper dig aven under Corona-
pandemin

Vi hjilper och stoder Dig vid vardagens utmaningar.
Forst och framst forsoker vi hjalpa dem som nu ar
de mest sarbara: dldre, ensamma och de som hor till
olika riskgrupper.

Tveka inte, ta kontakt med Eila eller Maija

Eila tel. 08 — 440 82 15 eller 073 — 439 97 53.
e-mail: eila.kastu@svenskakyrkan.se

Maija tel. 08 — 440 82 14 eller 073 — 439 97 58.
e-mail: maija.toivola@svenskakyrkan.se



Yhdessa voimme vaikuttaa! Tillsammans kan vi

gora skillnad!

Elémme koron:qpanc'lemian aikaa, U N D ER

jolloin enemman kuin koskaan

aiemmin ihmiset ovat riippuvai- S A M w I

sia humanitdarisesta avusta.
Vuonna 2020 koyhyys, nalan-
hata, tyottomyys kasvoivat

dramaattisesti. Korkeimman ja GE DIN GAUA

kipeimman hinnan tapahtuneesta
maksoivat ja maksavat lapset.

Olemme yhdessa globaalisten
haasteiden edessi. Yhdessd voim-
me vaikuttaa ja saada aikaan muutosta. Vaikka mo-
net meistd ovat joutuneet karanteeniin tai muuten
rajoittamaan sosiaalista kanssakdymista, voimme
kuitenkin edelleen sydan avoinna levittaa rakkautta
ympdrillemme - niin lahelle kuin kauas.

Tulethan mukaan paastonajan kampanjaan, vaik-
kapa lahjoittamalla sopivaksi katsomasi summan

swishaamalla tilille 900 1223.
Sydankiitos lahjastasi!

SAMAN
TAIVAAN ALLA

Koronapandemia on pakottanut
miljoonia ihmisia elamaan

Coronapandemin tvingar miljoner mlnnlslmr'
till ett liv | extrem fattigdom och hunger.

Varlden star infor var tids storsta
humanitara kris — just darfor ar det
dags att tanka om

Aldrig har sa manga minniskor i virlden varit beroende
av humanitir nodhjilp. Och aldrig har siffrorna okat sa
dramatiskt under bara ett ar som under 2020. ”Business
as usual” kommer inte att racka efter ett ar dar ingen-
ting lingre dr som vanligt.

Vissa siffror far en att stanna upp och vackla till. Som
att var tionde minut dor ett barn under 5 ar i Jemen av
orsaker som ar helt och hallet mojliga att forhindra,

som till exempel svilt. Det betyder ett barn precis nar du
borjade lasa den hir texten, och ett barn till precis nir
du slutat.

2020 var aret da extrem fattigdom som en konsekvens
av coronapandemin okade igen, efter att ha minskat
stadigt i 22 ar i rad. Nu kan uppemot 270 miljoner
manniskor komma att hamna i akut hungersnod. Det
var aret dd motsvarande en halv miljard heltidsjobb for-
lorades och da 91 % av virldens samtliga elever drab-
bades av skolstingningar. Det var ocksa dret dd antalet
som drabbades av naturkatastrofer fortsatte 6ka efter
det varmaste decenniet ndgonsin uppmatt, samtidigt som
varldens vapnade konflikter fortsatter med oférandrad
intensitet. Det hogsta priset for handelserna under det
senaste dret birs av barnen.

Ar det ndgot som 2020 har visat oss dr det dels hur
olika globala utmaningar samverkar och forstiarker
varandra under en global krissituation, dels hur svaret
pa utmaningarna maste hittas i lokalt arbete uppbackat
av global solidaritet. For att na dit maste vi flytta bade
makt och resurser till de minniskor som lever i de mest
utsatta miljoerna.

Henrik Frojmark
Act Svenska kyrkan 7



Jumalanpalvelukset <%  Gudstjanster

Toistaiseksi kirkko on kiinni ja vietdmme jumalanpalvelukset netin kautta. Uusimmat tiedot kotisivulla.
Tillsvidare haller vi kyrkan stangd och vi firar gudstjansterna via natet. Nyaste uppdateringarna pa hemsidan.

Padsidinen/Pasken

Su/S6 28.3. klo 11.00

To/To 1.4.klo 18.00
Pe/Fre 2.4. klo 11.00
Pe/Fre 2.4. klo 15.00
Su/S6 4.4. klo 11.00

Ma/Ma 5.4. klo 11.00

Huhtikuu/April

Su/S6 11.4. klo 11.00
Su/S6 18.4. klo 11.00
Su/S6 25.4. klo 11.00

Kesakuu/Juni

Su/S6 6.6. klo 11.00

Su/S6 13.6. klo 11.00
Su/S6 20.6. klo 11.00
La/L6 26.6. klo 11.00
Su/S6 27.6. klo 11.00

Palmusunnuntain jumalanpalvelus "Ristin tie"
Jarvinen, Aapro, Forsman, nuoret

Kiirastorstain hartaus "Uusi litto"

Pitkaperjantain jumalanpalvelus "Risti"
Konsertti: Seppo Pankildinen - Luukaspassio
"Kristus on ylosnoussut / Kristus dr uppstanden"
Toisen paasiaispaivan jumlalanpalvelus

Gudstjanst "Pdskens vittnen"
Jumalanpalvelus "Hyvd paimen"
Jumalanpalvelus "Tie elimddn" (Jubilate)

Toukokuu/Maj
Su/S6 2.5. klo 11.00

Su/S6 9.5. klo 11.00

Su/S6 9.5. klo 13.00
To/To 13.5. klo 9.00

Su/S6 16.5. klo 11.00

o Su/S6 23.5. klo 11.00
Su/S6 30.5. klo 11.00

Kiviniemi

Jumalanpalvelus "Kasteemme"

Gudstjanst "Kallelsen till Guds rike"
Jumalanpalvelus "Kadonnut ja jalleen loytynyt"
Juhannuspiivian kansanlaulujumalanpalvelus
Jumalanpalvelus Johannes Kastajan paiva

foto: M. Toivola

Jumalanpalvelus "Uskossa
kasvaminen" (Cantate)
Kaksikielinen jumalanpalvelus/
tvasprakig gudstjanst
"Rukous/Bon" (Rogate)
Aitienpdivin ohjelma
Helatorstain monikielinen

jumalanpalvelus / Gokotta
pa Kristi himmelsfardsdag

"Kaiken Herra/Herre over allting"
Jumalanpalvelus

"Auttaja tulee" (Exaudi)
Jumalanpalvelus "Pyhd Henki"
Jumalanpalvelus

Pyhan Kolminaisuuden paivana



Mita tapahtuu netissa? <% Vad hander pa natet?

Ajankohtaisimmat tiedot toiminnasta I8ytyy seurakunnan kotisivuilta.
www.svenskakyrkan.se/finskaforsamlingen
De nyaste uppdateringarna om verksamheten finns pa férsamlingens hemsida.

Tiistaisin/ Tisdagar < Vauvamuskari klo 13.00 Zoomissa
yhteystiedot hannele.ivonen@svenskakyrkan.se

Keskiviikkoisin/Onsdagar <% ZOOM - muskarit, Hannele livonen
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Torstaisin/ Torsdagar

4 Virsitunti virtuaalisesti: Paasidisajan virret 29.4 ja Virsien viidakossa 27.5
Merja Aapro ja Birgitta Forsman. Katso kotisivut tai Facebook

<% Kuorolaulua klo 18.30-19.30 tapaamme toistaiseksi Zoomissa ja harjoit-
telemme stemmoja seka odottelemme, ettd voimme laulaa fyysisesti yhdessa.

Ar du intresserad av att sjunga i kor sé& tag kontakt. Haluatko laulaa kuorossa, ota SN B
yhteytta seurakunnan muusikoihin: birgitta.forsman@svenskakyrkan.se tai
merja.aapro@svenskakyrkan.se

foto: E.Kastu

Lauantaisin/Lérdagar <% Ehtookellot- lauantain iltarukous klo 18.00 Helgmalsbon

Vivendi -kuoro harjoittelee netin kautta ja on toteuttanut muutama Youtubevideo virtuaalikuorona. Kuorolaiset ja jobtaja
on saanut kebittdd tietotekniikan taitojaan silli aikaa, kun toiminta on toteutetiu etind. Vivendi - koren hdller sina 6vning-
ar via ndtet och har producerat ndgra Youtubevideon som virtualkor. Kormedlemmarna och dirigenten bhar fatt utveckla
sina digitala kunskaper da verksamheten mdste hdllas pa distans.



Kyrkoval

19SEP 2021

Syyskuun 19 pdiva pidetdan Ruotsissa kirkollisvaalit.
Kyseessa on itse asiassa kolmet eri vaalit, silld edustajat
valitaan kirkolliskokoukseen, hiippakuntavaltuustoon
ja seurakuntien kirkkovaltuustoon.

Tukholman suomalaisen seurakunnan vaalilautakunnan
(valnimnden) puheenjohtaja Seppo Poutanen toivoo
vilkasta osanottoa syksyn vaaleihin.

Suomalaisen seurakunnan kannalta tirkeimmit ovat
tietysti oman seurakunnan vaalit, joissa valitaan 25
kirkkovaltuuston jasenta seuraavalle kaudelle, eli vuo-
siksi 2022-2025. Kirkkovaltuusto on seurakunnan ylin
padttiva elin ja padttda mm. toiminnan suuntaviivoista,
hyviksyy budjetin ja tilinpaatoksen. Kirkkovaltuusto
valitsee myos kirkkoneuvoston. Seuraavan vaalikauden
padtteeksi vuonna 2025 vietetidn Suomalaisen kirkon
300-vuotisjuhlia, joten luottamushenkil6t paasevat
paddttimain muun muassa siitd, kuinka juhlitaan,
Seppo Poutanen toteaa.

Nimeamisryhmit (nomineringsgrupp) kokoavat nyt eh-
dokkaita, ehdokaslistat on toimitettava hiippakuntaan
viimeistdan 15. huhtikuuta.

Ehdokkaaksi vaaleihin voi asettua henkil, joka on
kastettu Ruotsin kirkon jasen ja on tayttanyt 18 vuotta
viimeistdan vaalipdivana (19.9.). Suomalaisen seurakun-
nan kirkkovaltuustoehdokkaan on oltava Suomalaisen
seurakunnan jasen.

~ T

Vaaleista ja
ehdokkaista
kerrotaan lisaa
mm. seurakun-
nan kotisivuilla
ja ennen vaaleja
ilmestyvissa

lehdessa.

Lisai tietoa/
Mera informa-
tion: valnimn-
dens ordforande
Seppo Poutanen.

seppo.poutanen@gmail.com

www.svenskakyrkan.se/kyrkoval
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Den 19 september halls kyrkoval i Sverige. Det
ar egentligen frigan om tre olika val. Repre-
sentanter valjs till kyrkomaotet, stiftsfullmaktige
och forsamlingarnas kyrkofullmaktige.

Vilnamndens ordforande Seppo Poutanen i
Finska forsamlingen i Stockholm 6nskar att
det blir ett livligt deltagande i valen. For finska
forsamlingen dr det forstds viktigaste med det
egna forsamlingsvalet, dar man viljer 25 mel-
demmar till kyrkofullmiktige for nista period
som dr for aren 2022-2025. Kyrkofullmaktige
ar forsamlinges beslutande organ och bestam-
mer bland annat riktningen for verksamheten,
godkanner budgeten och bokslutet. Kyrko-
fullmiktige viljer ocksa kyrkoradet. Valperio-
den slutar ar 2025 da Finska kyrkan firas sitt
300-ars jubileum. Fortroendevalda kommer att
besluta bland annat om hur jubileet skall firas,
berattar Seppo Poutanen.

Nomineringsgrupperna samlar nu ihop kandi-
dater, kandidatlistorna skickas till Stiftet senast
den 15. april.

Man skall vara fyllda 18 ar senast pa valdagen
19.9.2021, dopt och medlem i Svenska kyrkan
for att kunna stalla upp som kandidat i valet.
Som kandidat till Finska forsamlingens kyr-
kofullmaktige skall man ocksa vara medlem i
Finska forsamlingen.



Tulevaisuuden mahdollisuudet

Pastori Hanna Niemen kaksivuotisen projektin loppuraportti "Sverigefinsk verksamhet och
framtidens mojligheter" kartoittaa ruotsinsuomalaisen seurakuntaty®n nykytilaa Tukholman

hiippakunnassa.

Tukholman Suomalainen seurakunta tilasi raportin
ruotsinsuomalaisen seurakuntatyon nykytilan-

teesta Tukholman hiippakunnassa vuonna 2017 ja
Tukholman hiippakunta rahoitti siitd valtaosan. Kak-
sivuotisen projektityonsd (2019-2020) ohella Hanna
Niemi toimi suomalaisen seurakunnan pappina niin
jumalanpalveluksissa, toimituksissa kuin myos sielun-
hoitotehtavissd ja muissa papille kuuluvissa toimissa.

Raportin materiaali on keratty mm. haastattelemalla
seurakuntien kirkkoherroja ja suomenkielisessa tyossa
mukana olevia tyontekijoita.

Suomenkielen asema vahvistui, kun se hyvaksyttiin
kansalliseksi vihemmistokieleksi ja kun Tukholman
laanista 2010 tuli suomenkielinen hallintoalue. Myos
Ruotsin kirkon kirkkojirjestyksessd edellytetdan suo-
menkielen huomioimista nailld alueilla.

Useiden seurakuntien alueella asuu runsaasti ensim-
madisen, toisen ja kolmannen sukupolven suomalaisia.
Osa heistad on paikallisten alueellisten seurakuntien
jasenid, osa kuuluu Tukholman Suomalaiseen seura-
kuntaan ja iso osa ei kuulu lainkaan Ruotsin kirkko-
on. 13 seurakunnan alueella asuu yli tuhat ensimmai-
sen sukupolven suomalaista.

Tukholman Suomalaisen seurakunnan lisiksi Tuk-
holman hiippakunnassa on 10 seurakuntaa, joissa
on suomenkielinen tyontekija. Monella heista suo-
menkielinen tyo on vain osa heiddn tyotdan. Jotkut
seurakunnat palkkaavat ”keikkapappeja” hoitamaan
suomenkielisid jumalanpalveluksia ja kirkollisia toi-
mituksia, joissa tarvitaan suomenkielta.

_

Sverigefinsk
verksamhet

och framtidens mojligheter

Lahitulevaisuuden osalta tarkeitd painopisteita
suomenkielisessa tyossa tulevat olemaan diakonia ja
sielunhoito, jumalanpalvelukset ja kirkolliset toimi-
tukset seka lapsityo.

Raportin pohjalta jatketaan toiminnan ja yhteistyo-
mahdollisuuksien pohtimista sekd Tukholman suo-
malaisessa seurakunnassa ettd tyoryhmassa, jossa on
edustajia eri seurakunnista.

Raportti Sverigefinsk verksambet och framtidens
mojligheter on luettavissa seurakunnan kotisvuilta.

Martti Paananen

Kyrkoval

19SEP 2021

Valitaan jasenet kirkolliskokoukseen, hiippakuntavaltuustoon ja kirkkovaltuustoon.
Medlemmar valjs till kyrkomotet, stiftsfullmaktige och kyrkofullmaktige.

Ehdokasasettelu jatettava hiippakuntaan

15.4.

Kandidatlistorna ldmnas till stiftet
6.-19.9. Ennakkodanestys/Férhandsréstning
19.9. Vaalipdiva/Valdag

Kirkollisvaalit

19.9.2021

11



Framtidens mdjligheter

Pastor Hanna Niemins slutrapport om sverigefinsk férsamlingsverksamhet ar fardig.

Finska forsamlingen i Stockholm bestillde ar 2017 en
rapport om dagsldget i den sverigefinska verksamheten
i forsamlingarna inom Stockholms stift. Pastor Hanna
Niemi har varit projektanstilld under tva ar och har
sammanstillt rapporten Sverigefinsk verksambet och
framtidens mdjligheter. Stockholms stift har bekostat
storsta delen av projektet. Hanna Niemi fungerade pa-
rallellt med projektet ocksa som prist i férsamlingen
bade i gudstjanster, forrattningar, sjalasorjande uppgif-
ter och andra prastuppgifter.

Materialet till rapporten har Niemi samlat bland annat
via intervjuer med forsamlingarnas kyrkoherdar och
anstillda som arbetar med finsksprakig verksamhet.
Det finska spraket styrktes da det blev godkint som
minoritetssprak och dd Stockholms ldn blev ett finsk-
spriakigt forvaltningsomride. Aven i Svenska kyrkans
kyrkoordning forutsitts det att man tar hansyn till det
finska spraket inom de hir omradena.

Det bor médnga finldndare i forsta, andra och tredje ge-
nerationen inom manga av forsamlingarnas omraden.
En del av dem &r den lokala férsamlingens medlemmar
och en del hor till Finska forsamlingen i Stockholm
och en stor del av dem hor inte alls till Svenska kyr-
kan. Pa ett omrade av 13 forsamlingar bor det 6ver
tusen finlindare av den forsta generationen.
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Forutom i Finska for-
samlingen i Stockholm
finns det finsksprakiga
anstillda i 10 férsam-
lingar inom Stockholms
stift. For manga av dem
ar det finska arbetet
bara en del av deras
arbetsuppgifter. En del
forsamlingar anstaller
tillfalliga praster for att
skota om finsksprakiga
gudstjanster och for-
rattningar.

Inom den narmaste
framtiden kommer de
viktigaste tygndpunk-
terna i det finsksprakiga
arbetet i forsam-
lingarna att vara inom
diakonin och sjilavar-
den, gudstjansterna och
de kyrkliga forrattning-
arna samt inom barn-
verksamheten.

-

foto: Johannes Frandsen

Utgédende fran rapporten fortsitter verksamheten och
planerna pa samarbete bade inom Finska forsamlingen
i Stockholm samt i de arbetsgrupper som representerar
andra forsamingar.

Rapporten Sverigefinsk verksambet och framtidens
mojligheter finns att lasa pa forsamlingens hemsida.

Martti Paananen (6versittning: B.Forsman)

G

foto: B.Forsman



Eeva - ihanat elakepaivat edessa

Eeva-skona pensionsdagar vantar —

Eeva Lebmussaari, joka viime vuodet on toiminut
seurakuntamme sekd emantana ettd vahtimestarina,
on timin vuoden alusta jadnyt elikkeelle.

Olemme taalld tyopaikalla jadneet kaipailemaan
Eevan iloista olemusta ja tarttuvaa naurua. Silloin
talloin olen puhelimitse yhteydessa Eevaan ja kaym-
me lapi kuulumisia.

Esitin Eevalle muutamia kysymyksia:

Kuinka kauan olet tyoskennellyt Tukbolman Suo-
malaisessa seurakunnassa?

Aloitin seurakunnassa vuonna 2010. Aika kuluu
nopeasti! Ensin tyoskentelin diakoniassistenttina ja
sen jalkeen kanslistina, kunnes sitten aloitin tyoni
emantind ja vahtimestarina.

Mikd oli mukavinta tyéssdsi, mistd sait positiivista
energiaas

Mukavinta oli kaikki tapaamiset ja keskustelut.
Seurakunnan toistuviin tapahtumiin tulleet kavijat
jdivit aina juttelemaan hetkeksi ja kertomaan kuulu-
misia. Heista tuli jotenkin kuin ”toinen perhe”.

Mitkd ovat tunteesi nyt, ndiden vuosien jilkeen?

Kaipaan seurakuntaa ja seurakuntalaisia. Nautin

keviisti ja teen pitkid kavelylenkkejd koirani kanssa.

Asia, joka kuitenkin nyt on aivan pdilimmaisend ja
josta iloitsen kovasti on, ettd minusta tulee ensim-
maistd kertaa mummo kesakuussa!

Mitd haluat sanoa lehtemme lukijoille?

Kiitos kaikista ihanista yhteisistd hetkista! Toivon
syddmestani kaikille terveyttd ja iloista mielta!

Maija
act Toivola

[rp———

VAR MER OCH
FYLL BOSSAN

El:-rnnmndqﬁn twingar miljoner minniskor
till gt By | extrem fattigdom och hunger,

foto:B.Forsman

Vir forsamlings langtida husmor och vaktmastare Eeva
Lebmussaari har i borjan av det har aret gatt i pension.
Personalen pa forsamlingen saknar Eevas glada person
och hennes smittande skratt.

Hur lange bar du arbetat i Finska forsamlingen i Stock-
holm?

Jag borjade i forsamlingen dar 2010. Tiden gar snabbt!
Forst jobbade jag som diakoniassistent och sedan som
kanslist fram tills jag borjade mitt arbete som husmor och
vaktmaistare.

Vad var det trevigaste med ditt jobb och varifran fick du
din positiva energi?

Det trevligaste var alla méten och diskussioner. De som
kom till férsamlingens regelbunda verksamhet stannade
alltid och pratade en stund och de blev liksom en "andra
familj" for mig.

Hur kinns det nu, efter alla ar?

Jag saknar forsamlingen och férsamlingsborna. Nu njuter
jag av den kommande varen och gor langa promenader
tillsammans med min hund. En sak som kinns som det
viktigaste just nu och som jag ar sa glad for ar att jag
skall bli mormor for forsta gangen i juni!

Vad vill du bdlsa till vara ldsare?

Tack for alla fina gemensamma stunder! Jag onskar av
hela mitt hjarta att alla ska fa hélla hilsan och ett glatt
sinne!
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Lastenvintti <% Barnvinden

Lahetykset lastenvintilta jatkuvat vielda koko kevatlukukauden aikana.
Sandningarna fran Barnvinden fortsatter annu hela varterminen.
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musiikkipedagogi/musikpedagog
Hannele livonen
hannele.iivonen@svenskakykan.se

Oletko lukenut raamatun?

Lapsen Tunnetko kertomuksen
Raamattu

Joosefista, joka myytiin
orjaksi Egyptiin, tai kert-
omuksen rohkeasta Esteristi,
josta tuli kuninkaan vaimo? Enta

oletko kuullut, miten Daavid voitti jat-
timdisen Goljatin? Raamatussa on 1189
lukua, joten niiden lukeminen vie melko
pitkdn ajan. Herdd kysymys, ovatko
kaikki konfirmoidut kirkon jasenet
kahlanneet lapi koko Raamatun? Raamattu on 66 kirjan kokoel-
ma. Kirjoittajia on yli 35, tarkkaa lukua ei tiedetd. Koko Raa-
matun daneenlukeminen vie noin 80 tuntia. Raamattusovellus tai
Kansanraamattusovellus dadnikirjana on tdysin ilmainen.

Sanotaan, ettd Raamattu on maailman eniten myyty ja luettu
kirja. On arvioitu, ettd Raamattua on myyty yli 5 miljardia
kappaletta, ehkd enemmankin.
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Jos kuitenkaan et ole jaksanut lukea tai
kuunnella koko Raamattua, voit tutustua
Lapsen raamattuun, josta Raamatun ker-
tomukset 16ytyvit helppolukuisina lyhennel-
mind. Lapsen raamatun lukeminen vie vain
muutaman illan ja saat ndin kaytya lapi seka
Vanhan ettd Uuden testamentin jannittavat
kertomukset. Ajattelepa, ettd sini, joka ken-
ties olet isovanhempi, saat ndin mahdollisuu-
den vilittaa tillaisen aarteen lapsenlapsillesi,
samalla kun itse voit palauttaa mie-

leesi nima ainutlaatuiset kertomukset.

Anne de Vriesin Lapsen Raamattu, jonka
Ylva Eggeborn on kaantanyt ruotsiksi, on
ehka klassikko, ja se on myos kdannetty
suomeksi. Lapsen Raamattu, jonka kaikki
vastakastetut saavat lahjaksi seurakunnal-
tamme, on Karin Anderssonin, Inga Wernol-
fin ja Lisa Osthin laatima. Tuija Dalmo on
tehnyt suomenkielisen kaannoksen. Nykyisin
ei koulujen oppikursseihin sisilly raamattu-
tietoa. Lapsen Raamattu tarjoaa hyvin
mahdollisuuden tutustua perinteisiim-
me, uskoomme ja kulttuuriimme,
jotka monin tavoin perustuvat
ﬁ“ Raamatun kertomuksiin.

. ‘!1 -
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l*-'uﬁ Vanhan testamentin kertomukset

ovat olleet suuri inspiraation ldh-

de eurooppalaisille taiteilijoille.

Tunnetuin tillainen taideteos on
ehkid Michelangelon Vatikaanin
palatsissa sijaitsevan Sikstuksen

kappelin kattoholviin maalattu
fresko Aatamin luominen, ja kukapa
ei olisi nahnyt neitsyt Mariaa ja Jeesus

lasta esittavid taideteoksia. Kannattaa
muistaa, ettd Raamattu kytkeytyy monin
tavoin elintapoihimme, yhteiskuntamme
lakeihin ja kulttuuriimme.

Joku on laskenut, ettd Raamatusta l6ytyy
365 kohtaa, joissa meitd kehoitetaan ole-
maan pelkdamatta. Raamatun keskiosassa
(1189 lukua = 594 +1+594) luvussa 595
olevassa Psalmissa 118:8 sanotaan:

?On parempi turvata Herraan kuin luottaa
ihmisen apuun.”

Birgitta Forsman (kdannos: M. Toivola)



Har du last bibeln?

Kanner du till berattelsen om Josef som blev sald som slav till Egypten?
Eller kanner du till modiga Ester som blev gift med en kung? Har du hért
hur det gick till dd David besegrade 6ver jatten Goljat?

Att ldsa alla Bibelns 1189 kapitel tar ganska linge och man kan
undra om alla konfirmerade kyrkans medlemmar har plojt igenom
den. Bibeln dr en samling av 66 bocker med over 35 forfattare, man
vet inte exakt. Det tar ca 80 timmar att ldsa igenom Bibeln som
hoglasning. Bibelappen eller Folkbibelappen ar bibeln som ljudbok
och den ar helt gratis.

Bibeln anses vara den mest sdlda och lista boken i virlden. Det sigs
att den har sdlt i fler an 5 miljarder exemplar, men det kan mycket
val vara dnnu fler.

Ar det ind4 s3 att du inte orkat lisa eller lyssna igenom hela Bibeln
sa finns Barnens bibel att ta till. Barnens bibel har alla berattelser i
ett forkortat och lattfattligt format och den kan man lasa pa ndgra
kvillar och fi en genomgang av bade gamla och nya testamentets
spannande histo-
rier. Tank om du
som ar mor- eller
farforalder skulle
ha mojlighet att
dela vidare en
sadan skatt till
barnbarnen och

Biskop Soren Dalevi och Marcus-Gunnar Petters-

samtidigt sjalv son har bversatt Bibelns berdttelser direkt frin

fa en repetition grekiska och bebreiska och skrivit dem for barn i

av de fantastiska den nya Barnens Bdsta Bibel fran dr 2020.

berittelserna?

Berittelserna fran gamla testamentet

Anne de Vries har varit en viktigt inspirationskalla for

Barnens Bibel europeiska konstnarer. Den kanske mest
ar kanske en klassiker, med svensk oversittning av Ylva Eggehorn. kinda ar Michelangelos Adams skapelse
Den finns dven pa finska men den som forsamlingen delar ut at var i Sixtinska kapellet i Vatikanen, men vem
forsamlings nydopta dr Lasten Raamattu av Karin Andresson, Inga har inte ocksd sett jungfru Maria med
Wernolf och Lisa Osth ir mera anvind p4 finska. Den ar 6versatt Jesusbarnet av otaliga konstnirer genom
till finska av Tuija Dalmo. Idag da undervisningen i skolan inte tiderna. Bibeln har manga kopplingar till
innehaller bibelkunskap sa ar det ett satt att understoda barnens vart sitt att leva, vart samhalles lagar och
moijlighet till att f4 del av var tradition, tro och kultur som bygger var kultur, vilket vi inte ska glomma bort.

pa Bibelns berittelser.

Man har riknat att det star 365 ganger i
Bibeln att vi inte ska vara ridda (frukta).
Alldeles i bibelns mitt, (1189 kapitel =
594 +1 + 594) vilket ar i det 595:e kapit-
let, Psaltaren 118:8 star det:

”Det dr bdttre att ta sin tillflykt till
Herren an att lita pa mdnniskor”.

Birgitta Forsman
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Miksi vietamme paasiaista?
Varfor firar vi pask?

William, Axel och Lara sitter och funderar pa ungdomsvinden.

Nuortenvintilld mietiskelldan paasidista.
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Rippikoulu kiynnistyi tind vuonna digitaalisesti Korona-tilanteesta jobtuen.

Tyontekijoiden ja objaajien toteuttama rippikoulun aloitusjumalanpalvelus
stritmattiin suorvana kirkosta kynttilanpdivind.
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foto: E.Jirvinen

Mitd ajatuksia
teilld herdd
pddsidisesta?

Paisidinen tar-
koittaa kevaan
alkua ja paisiais-
lomaa, tuumii
Axel.
Paasidismunat
ovat herkullisia,
kommentoi
William, — ja
en puhu kanan-
munista vaan
niistd, jotka
ovat taynna
karkkia.
Minun syn-
tymapdivani
osuu yleensa
padsidisen
aikaan, sanoo
Lara.

Miksi pddsidista vietetddn?

Koska Jeesus ristiinnaulittiin ja nousi kuol-
leista. Pddsidisen pdivid kun miettii, niin
voisi sanoa, ettd Jeesuksella oli aika hullu

viikko.

Hurudana tankar vicks hos er da ni tan-
ker pa pasken?

Pasken betyder att varen har borjat och sa
tar vi pasklov, funderar Axel.

Paskiggen dr jattegoda, kommenterar Wil-
liam, - och jag pratar inte om honsigg utan
om de dar som ar fulla av godis.

Min fodelsedag ar vanligtvis under pasken,
sager Lara

Varfor firar vi pask?

Darfor att Jesus blev korsfast och uppsteg
fran de doda. Da man tanker pa paskda-
garna, sa kan man verkligen siga att Jesus
hade en ratt galen vecka.



Jatkorippikoulun syyslomaleiri Salenissa
Fortsattnings-
konfirmation i Salen

Ajoimme autolla Sileniin ja kuuntelimme musiikkia
matkalla. Saavuimme myo6haan perille ja kavimme
vield illalla kavelylla. Saunoimme illan paatteeksi, jon-
ka jalkeen pelasimme lautapelejd ennen kuin menimme
nukkumaan.

Seuraavana pdivand vaelsimme 10 km tunturissa. Sen E’é
jalkeen meilld oli iltahartaus kirkolla ja sielld tarjottiin %
myos pullakahvit. Illalla s6imme viela lettuja ja pela-
simme korttia.

Kolmantena pdivana meille kerrottiin, ettd menisimme
kavelylle, mutta sen sijaan meidat vietiin keilaamaan

ja se oli hauskaa. Maija voitti. Keilaamisen jilkeen ka-
vimme vield pitkalld vaelluksella. Mokkiin paastyamme
olimme todella vasyneita. Viimeisena
pdivand kavimme vield kirkolla kah-
villa ennen kuin lihdimme ajamaan
Tukholmaan pain.

Jatkorippikoulun teema oli pyhiin-
vaellus ja kdavimme ldpi asioita, joita
emme ehtineet kasitella rippikoulussa.

2= Vi gkte med bil till Silen och
lyssnade pa musik under resan.
Det var sent da vi kom fram och
vi gick dannu pa kvillen pa en

' promenad. Som avslutning pa
kvillen badade vi bastu och efter
det spelade vi bradspel fore vi
gick i sidng.

\

Santeri, Linnea ja Maija

Foljande dag vandrade vi 10 km
i fjdllen. Efter det firade vi

kvallsandakt i kyrkan och dir bjods det ocksa pa
bulla och kaffe. P4 kvallen 4t vi dnnu plittar och
spelade kort.

Under den tredje dagen berittade de for oss att

vi ska dnnu en gang ut och vandra, men istillet
fordes vi och bowla och det var roligt. Maija vann.
Efter bowlingen gick vi dnnu pa en lang vandring.
D4 vi kom till stugan var vi verkligen trotta. Pa
den sista dagen gick vi dnnu till kyrkan pa kaffe
innan vi startade hemat mot Stockholm.

Temat for fortsattningsskriftskolan var pilgrims-
vandring och vi gick igenom saker som vi inte hade
hunnit behandla under konfirmationstiden.

Santeri, Linnea och Maija
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SEURAKUNNAN HENKILOKUNTA — FORSAMLINGENS MEDARBETARE

Kirkkoherra
kyrkoherde
Martti Paananen
08-44082 09
073-0850373
martti.paananen@
svenskakyrkan.se

Komministeri
Komminister
Leila Méanttari
08-44082 11
leila.manttari@
svenskakyrkan.se

Komministeri
Komminister
Ella Jarvinen
08-44082 10
ellajarvinen@
svenskakyrkan.se

Kirkkoneuvoston Kirkkovaltuuston

puheen;'ohtaja puheenjohtaja
Kyrkoradets Kyrkofullmaktiges
ordférande ordférande

Jaana Kivikangas  Jan Huggare

jaana.kivikangas@  jan.huggare@ki.se
gmail.com

Tukholman Suomalainen
seurakunta

Finska forsamlingen
i Stockholm

Besoksadress / Katuosoite:

Slottsbacken 2 B-C

Postadress / Postiosoite:

Box 2281, 103 17 Stockholm
www.svenskakyrkan.se/finskaforsam-
lingen

Bankgiro 5182-4589, Plusgiro 100047-0,
Org. nr. 252003-8114.

Toimitusvaraukset / Forrattningar
Puhelin- ja toimistoaika:
ma, ti, to 9-12, ke 13.30-16.00

Telefon- och besokstid:
ma3, ti, to 9-12, on 13.30-16.00.
08-440 82 00

finska.forsamlingen@svenskakyrkan.se

Kanttori

Kantor

Merja Aapro
08-44082 18
merja.aapro@
svenskakyrkan.se

Tiedottaja
Kommunikator
Urkuri - Organist
Birgitta Forsman
08-44082 03
birgitta.forsman@
svenskakyrkan.se

Musiikkiin
erikoistunut
esikouluopettaja
Forskollarare med
musikpedagogisk
inriktning

Hannele livonen
08-4408212
hannele.iivonen@
svenskakyrkan.se

Nuoriso-ohjaaja
Ungdomsledare
Teppo Simuna
08-44082 08
teppo.simuna@
svenskakyrkan.se

Kuka voi kuulua
Tukholman Suomalaiseen
seurakuntaan

Tukholman Suomalainen seurakunta
(1533) kuuluu Ruotsin kirkkoon ja Tuk-
holman hiippakuntaan. Seurakunnan
alue kasittaa koko Tukholman hiippa-
kunnan. Jotta voisit liittya jaseneksi, on
sinulla oltava jokin yhteys Suomeen tai
suomalaisuuteen: Olet syntynyt Suo-
messa, vanhempasi ovat Suomesta tai
olet naimisissa Tukholman Suomalaisen
seurakunnan jasenen kanssa. Tilaa liit-
tymis- tai seurakunnanvaihtamislomake
seurakunnan toimistosta 08-440 82 00
tai sahkopostitse finska.forsamlingen@
svenskakyrkan.se

Diakoni

Diakon

Eila Kastu
08-44082 15
eila.kastu@
svenskakyrkan.se

Diakonia-
assistentti
Diakoni-
assistent

Maija Toivola
08-44082 14
maija.toivola@
svenskakyrkan.se

Hallintosihteeri
Forvaltnings-
sekreterare
Eero Hyténen
08-44082 06
eero.hytonen@
svenskakyrkan.se

Vahtimestari
Vaktmastare
Markku Riikonen
08-44082 04
markku.rilkkonen@
svenskakyrkan.se

Vem kan tillhéra
Finska férsamlingen
i Stockholm?

Finska forsamlingen i Stockholm
(1533) tillhor Svenska kyrkan och
Stockholms stift. Forsamlingen omfat-
tar hela Stockholms stift. For att du ska
kunna bli medlem i forsamlingen ska
du ha ndgon anknytning till Finland:
Du ir f6dd i Finland, dina forildrar ar
fran Finland eller du ar gift med en som
ar kyrkotillhorig i Finska forsamlingen.
Bestill anhdllan om kyrkotillhorighet
eller byte av forsamling fran forsam-
lingsexpeditionen: 08-440 82 00 eller
e-post: finska.forsamlingen@svenska-

kyrkan.
yrkan.se 19
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UNDER SAMMA

HIMMEL

Coronapandemin tvin

anniskor

_""l-i;;

. o
- '\‘\__:: w
Vi lever alla under samma himmel. Vi har samma rattigheter £

men verkligheten ser olika ut.

& SWISHATILL | Tillsammans kan vi géra skillnad.
000 1223 | Din gava gor det mojligt.

/ack

Hoidan asuntokauppasi
turvallisesti
yli 30 vuoden alan kokemuksella-

Soita jo tanaan

niin sovitaan
veloitukseton
arviointikaynti ja
tehdaan yhdessa
onnistunut
asuntokauppa.
Toimin koko Suur-
Tukholman ja
lahikuntien alueella.

ANNA BUCQET
Rekisteroity kiinteistonvalittaja
RuotsissalLaillistettu
kiinteistovalittaja

LKV Suomessa.

+46 709-484808

info@alvikmaklarna.se
www.alvikmaklarna.se

MAKLARNA

e I S R

kirjoja’e kultiuuria\e kokoustilaajs
® Kaupassa on laaja valikoima uusia ja
vanhoja kirjoja, runsaasti lastenkirjoja,
kortteja ja suruadresseja.

® Jarjestamme taidenayttelyja,
teemaluentoja, kirjailijavierailuja mm.
Tietoja tapahtumista kotisivultamme,
www.kirjakulttuuri.se

@ Kirjatilaukset ja tilavaraukset
sahkopostitse kirja.kulttuuri@@mail.com

® Kirjakauppa on avoinna:
Keskiviikkoisin klo 16-18 ja

Lauantaisin klo 11-14.

Birkagatan 19, Tukholma, 070-66 99 688




